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Gebruiksaanwijzing

Reinigingsprocedure contactpennen

Deze set is uitsluitend voor gebruik met de reeks producten van het  
i-STAT 1 Analyzer Model 300. 

De reinigingsset contactpennen kan niet worden gebruikt met 
i-STAT Alinity.

简体中文简体中文 (Chinese Simplified) 
有关触针清洁试剂盒程序，可浏览Abbott Point of Care 网站。

Dansk (Danish) 
Procedure for rengøringssæt til kontaktstift er tilgængelig på hjemmesiden for 
Abbott Point of Care.

Nederlands (Dutch) 
De Procedure voor reinigingsset contactpennen is beschikbaar op de Abbott 
Point of Care website.

Français (French) 
La Procédure du kit de nettoyage de la broche de contact est disponible sur le 
site Web d’Abbott Point of Care.

Deutsche (German) 
Das Verfahren für die Verwendung des Kontaktstift-Reinigungskits steht auf der 
Abbott Point of Care-Website zur Verfügung.

Ελληνικά (Greek) 
Η Διαδικασία για το κιτ καθαρισμού της ακίδας επαφής διατίθεται στην διαδικτυακή 
τοποθεσία Abbott Point of Care.

Magyar (Hungarian)
A Csatlakozótű tisztítókészlet eljárás elérhető az Abbot Point of Care 
weboldalán
Italiano (Italian) 
La Procedura per l’uso del kit di pulizia dei pin di contatto è disponibile sul sito 
web di Abbott Point of Care.
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日本語日本語 (Japanese) 
コンタクトピン クリーニングキットの手順は、Abbott Point of Care のウェブ
サイトで入手できます。

Português (Portuguese) 
O Procedimento do Kit de Limpeza do Pino de Contacto está disponível no 
website Abbott Point of Care.

русский(Russian) 
Инструкция по использованию набора для чистки контактного штифта 
доступна на сайте Abbott Point of Care.

Español (Spanish) 
El Procedimiento del juego de limpieza de la clavija de contacto está disponible en 
el sitio web de Abbott Point of Care.

Svenska (Swedish) 
Instruktioner om användning av rengöringskit för kontaktstift finns på webbsi-
dan Abbott Point of Care.

Türk (Turkish) 
Temas İğnesi Temizleme Kiti Prosedürü’nü Abbott Point of Care web sitesin-
de bulabilirsiniz.

Polski (Polish)
Procedura czyszczenia styków jest dostępna na stronie internetowej Abbott 
Point of Care w wielu językach.
Čeština (Czech)
Postup čištění kontaktních pinů je k dispozici v několika jazycích na webo-
vých stránkách společnosti Abbott Point of Care.
Norsk (Norwegian)
Prosedyren for rengjøringssett for kontaktpinner er tilgjengelig på Abbott 
Point of Care-nettstedet på flere språk.
Română (Romanian)
Procedura pentru kitul de curăţare a pinilor de contact este disponibilă pe 
site-ul web Abbott Point of Care în mai multe limbi.
Hrvatski (Croatian)
Postupak za upotrebu kompleta za čišćenje kontaktnog pina dostupan je 
na više jezika na internetskim stranicama tvrtke Abbott Point of Care.
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OVERZICHT

De reinigingsset contactpennen (06P28-01) is een tweedelige set die het volgende bevat:

A.	 Geleider reinigingsinstrument voor contactpennen (mat doorzichtig plastic)
B.	 Reinigingsinstrument voor contactpennen (doorzichtig plastic)

Deze set kan worden gebruikt wanneer de kwaliteitscontrolecodes 48, 57 of 68 gege-
nereerd worden op de i-STAT 1 Analyzer, en het is de bedoeling dat hij wordt wegge-
gooid na één reinigingsprocedure van een i-STAT 1 Analyzer.

Flap

A. (Geleider)
B. (Instrument)

PROCEDURA

1.	 Schakel de analysator UIT en verwijder de batterijen voordat u verder gaat. Houd de 
geleider van het instrument (A) met uw duim op de pijl (zodat u de contouren van de pijl 
voelt) en steek hem in de cartridgepoort van de analysator. Duw de geleider van het in-
strument naar binnen totdat hij op zijn plaats vast klikt, vergelijkbaar met een cartridge.
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2c.	 Om een reiniging uit te voeren, trek het instrument terug totdat de streep aan 
de uiteinden van de “dubbele pijlen” bij de achterkant van de geleider komt (kan enige 
weerstand geven). Duw het instrument opnieuw naar binnen, zoals getoond in stap 2b, 
totdat de streep aan het uiteinde van de “enkele pijl” bij de achterkant van de geleider 

komt (u hoort/voelt mogelijk een klik).

2d.	Herhaal stap 2c nog een keer.

2a.	Houd het instrument (B) met uw duim op de enkele pijl net voor de streep, en steek 
hem in de geleider in de cartridgepoort waarbij de flap naar boven is gericht.

2b.	Duw het instrument naar binnen totdat de streep aan het uiteinde van de “enkele pijl” 
bij de achterkant van de geleider komt (kan enige weerstand geven, en verwacht 
een schrapend geluid en/of gevoel).
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3.	 Houd het instrument plat op de geleider en duw het instrument helemaal naar bin-
nen totdat de verlengde randen van de instrumenthendel bij de achterkant van 
de geleider komen. Trek het instrument vervolgens terug om het instrument uit de 
analysator te verwijderen. Haal de geleider daarna uit de analysator. Gooi het instru-
ment en de geleider weg in een houder voor biologisch gevaarlijk afval zoals wordt 
voorgeschreven door plaatselijke, regionale en nationale richtlijnen.

4.	 De analysator is nu gereed voor gebruik.

5.	 Steek de batterijen in, zet de analysator AAN en gebruik een elektronische simula-
tor om na te gaan of de kwaliteitscontrolecode(s) is/zijn verdwenen. Is dit niet het 
geval, dan kunnen de stappen 1-5 worden herhaald met een NIEUW reiniging-
sinstrument en geleider voor contactpennen in dezelfde analysator. (Gebruik 
hetzelfde instrument en geleider niet in meerdere analysator eenheden.)  Als 
de kwaliteitscontrolecode(s) blijft/blijven bestaan na deze procedure of als u vragen 
hebt over de informatie in dit Technisch Bulletin, gelieve contact op te nemen met uw 
leverancier van ondersteunende diensten.

i-STAT is een handelsmerk van de Abbott-bedrijvengroep.


